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Pexfonen:
Thied Thiehen, ein Bauer.
Rathrin, feine Frau
Jorgen, beider Sohn.
Marten Fb3, Dorfhoker.
Marie, deflen Tochter, Dienftmidchen bei Thicken.
Winbmeyer, Barbier.

Ort ber Handlung: Ein Bauerndorf in
Norddeutichland. ZACASI 7S

1m das jeitraubende wund foftjpiclige

Abjchreiben der NMollen
3u vermeiden, liefere ich von vorliegendem Stiick
6 tveitere gedructte Mollencremplave fie
3,00 Mark,

wenn auferdemt mindeftens 1 Haupt: (Regies) Budy zum
Preife von 2Tarf 1. — angefaujt worden ijt.

AUlle Frewnde der plattdeutfchen Utufe erhalten auf
Wunfd) das mneuejte

Spesialveryeidinis iiber plattdentfdie
Dithnenfiide fiir Diletfanten-Anffiihrungen

unentgeltlidh) jugeftellt.




Giencvie: Gut eingerichtetes bauerliches Wohuzinumer mit Mittels
unp Seitentiiren.

1. Auftritt.

Windmeyer (mit Shevbeutel und quderen Sufignien feined Stanbes
tritt auf durd)y vie Ditte.)

Couplet:
Mel.: E8 qibt fein jdhonres Leben.

Kann’s was Schonred geben,
A3 Barbier gu leben,
©p in einem fleinen Bauernneft?
Smumer vumilantieren,
Leut’ unb Bieh furvieven,
Jft tm Leben mir dbas Allerbeft’.
Heut’ bie Haave ftupen,
MWang’ und Kinn ju pupen,
RKrvanfen geben einen Aderlaf; —
Porgen Locen brennen,
Gut frifieren finnen,
Ungehewer gut gefalt miv dag!

Hir id) Neuigleiten,
Rafjdy, fie su verbreiten,
Cile pfeilfhmell i) von Hausd zu Haus;
Etwas juzuliigen,
Dumme vanzulriegen,
€i, ba made id) mir gar nichts braus,
Will ein Jitngling freten,
Tut bie Werbung fcheuen,
Jun, fo mad) id) fie an jeiner Stell’;
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Unb die drallen Dirnen
Mir darob nidhr zitrnen;
Denn  die Pochzeit finbet ftatt dann [dhnell!

Mup ih mid) auch plagen,
€i, was nupt das Klagen?
Nimnter die Courage i) verlor.
Jmmer [ujtig leben,
Das ift mein Beftreben,
Drum bewahr’ id) ftets aud) den Humor.
Tut midy jemand foppen,
Trint’ id) einen Scdoppen,
Der befommt miv auf den Arger fehr;
Rrieg i) dbann ein Raujdden,
Bin gang aud dent Hiusdyen,
I, ber freuzfivele Dorffrifeur.

2. Auftritt,

Windmeyer, Kathrin,
(Rathrin tritt auf von linfd.)

Windmeyer. Ah, 'n Vorgen, 'n Morgen, Frau
Thiefen! — Wiinjche wohl geruht zu Haben! — Wie ift'3
Befinden? — (Fithit nad) vem Puls,) 3D Schlage die Minute !
Nidyt gang novmaliter! -— rger, BVerdruf gehabt, He? Et-
wag Uufregung, wie?

- Rathrin. Ad, Herr Windmeyer; drgern mutt ic
mi jeden Dag, un dat diichdig, un denn {dull man fic nid)
Dppregen ?

Windbmeyper. Dirfen {idh aber nicht aufregen!
Aujregung fdhadet Jhrer Kunftevtutfdhon. — Berftanden?
Aufrequng verurjadht KungeftatjGonen und Wehdag in die
Magengegend und im Kopfe. BVerftehen Sie dbasd?

Rathrin. Nee! — I weet blots, dat jedbe Fu,
e of nod) fo gebulbig i, bt fo enen Manm, a5 id Hew, of
argerlich un verdreetlidh ward'n mutt,

Windmeyer. Wasd ift mit bem Mann? Jjt ex
iiberjpdhnid ?




o

KRathrin. DB, he i3 franf; i alow, he hett mand)-
mal fo’n liitten op be Klapp. Nadtd dromt he jwor un
jnadt in 'n Slaap, un Dagd fangt he ftunnenlang Fleegen
un Brummers.

Windmeyer. Brummers? — Hm, hm! — Brum:-
mer3! — Gin feltener Fall, duferit jeltener Fall; follte er
auch) RKungeftatichonen haben?

Rathrin, Wat He jor Statjchonen Yett, 1weet ic
nid). Dat Shmmite 18, dat He fid uich vun 'n Dofber
finnerjéfen laten will, un dedwegen Hew i Se tamen [laten.
@e {iindb ja of jo en Halben Wiediziner.

Windmeyer. Bin id) audh! Gewif bin i) das.
Wollen ben Mann jdhon wieber heraudtriegen. Ein Uber-
lafs, einige Sdropftopfe und ein Spanijd)-Fliegenpflajter
haben jdhon mandjen Herausgeriffen. Jdh will Hin zu ihm;
wo ift er?

Rathrin., Mien Vann 18 nody) in't Vett; awer Se
fiimt man vingahn nah de Slapfw, wer noch eens:
Slunfern Se em nid) fo veel webdder vir as gewdhnlich,
jiinft warb He bog!

Windmeyer, Wo denfen Ste hin  Flunfern ?
S flunfern, der i) die Wabhrheit felbjt bin? — Niemals!

Rathrin. Dat feggen Se man nid) fo f; Se
tinnt mancdhmal leegen, dat fif de Balfen biigt.

Windmeyer. Nur meine lebhafte Phantafie, liebe
Grau ThieBen, nur meine lebhafte Phantajie, weldhe mir hin
und wieder mal einen Streich fpielt! — Aber nun ansd Wert! —
I Dabe alle JInjtrumente bei mir, weldhe ndtigenfalls zur
Anwendung fommen fonnen. Sdyripftopfe, Shnepper, Kiy-
ftierfprige, ujtv.

Sathrin.  Na, denn man to, in _@int_te?a Namen.
Mwer jonich flunfern, Herr Windbmeyer, fo nid) flunfern! —
(Beide ab.)
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3. Auftritt.

Marxie
(Rommt von Guf8 und fingt an, bdas Simmer aufjurdunten.)

Mavie O fa, toerft, ad id Jvrn fennen lefhr un
he mi fegg, Dat he mi good weer, un id cm leewer mweer,
as alles op be Welt, Sor weer mi dat Leben noch mal jo
jpn. De Sitnn fchien blanfer, de Blomen bIHHn buner
un de BVageld fiingen fHeller, — bdor weer nir a3 Leben un
Sitnmenfhien.  Awer Biit is mi dat Hart dod) jo vull un
floor, demn Giit will Jben fien BVadder fm BVerlpiw fragen,
00 he mi frien dirf. Od, un de Of i5 fo wunnerlich un
verbreetlich un pramgelt den gangen Dag Hiwer jlechte Tieden
un Ower Geldangelegenbeiten. He ward for fienen Sihn
gewiep en rviefe Vrut {ofen, und ton Sluf muit i viellicht
noch ut 'n Hus, vun Jdrn weg; — dat weer een Ungliict
for mi, wenn id em nid) déglich febn porf un nid) mehyr
mit em fpifen fann un Ge nich mehr mit mi. — Dody, wat
will i€ mi bor al iim quilen, dat i3 ja nod gor ich
f{owiet. (Sie friillevt irgend eine Wielodie vor fid) hin.)

4. Nuftritt.

Mavie, Idrgen.

Jbrgen (eintvetend) Bravo! — Wenn norgens frof
jungen ward, demn i8 bdat en Teefen, dat be Dag good
ward.

Mavie Meenit Du? — & biin bang, Ge fann
nod) fledit nog for uns utfallen,

. Sdrgen. Bang bitn icE gornich. Mien Vadder Faun
mid) mehr dohun «s ,ja” ober puee’ fegg'n.

Marie Un wenn Ge nu ,mee” fegat ?

Sbérgen. Denn frag’ id Deudder.

MWarvie. O, denn feagt Mudbder of ,nee”, un denn
i8 bat {limm for uns.
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Jorgen Man jonidh! — Un wenn de gange Welt
»ee” feggt, i fegg ,ja" un beivat Di dodh. Nu gliefs
will i rin und den Dl'n ben Kram virftellen; noch Hiit
mutt id veinen Wien Hebb's. (Rebenan im Sdylafsimmer Hort man
Sepolter.)

Marie Hor' mal, Dien Vabder jdhelt! He i3 hiit
morgen nic) good to fprifen. THof, bet he webder annern
Ginng is.

Sorgen  Nir vun fowat. Man mutt dat Sfen
jmdbden, jo lang bat warm 8. — Gaf’ Du man rut un lat
mi alleen, I will woll mit mien OUn fnacken.

Marie. Demt in Gottes MNamen! Sk will dat -
Befte hoffen! (av.)

Jot Gen (ftopt fein Pleife und febst fich ineine Gee.)

5. Anjtritt.

Jitvgen, Thiefen, Windmeyer.

ThieBen (fommt mi Winomeyer aus bem Yebengimmer.)
Dat 8 allend dummes Tiig! I biin nidh feant un will
feen Pillen un Blotigeld Hebb'n. Dat i8 wah mien Dorfir-
hollen , Quaffalwerie”, as de Hodhbdiitjdhen feggt.

Windbmeyer. Uber ein Pflafter von: | Liitt séte
Victoria®, zu ®eutfd) ,fpanijde Fliegen” founie nidht
jhaben! —

ThieBen Gpan’{de Fleegen ? — Dat i3 be tuofjre
Jafob, a8 de Hodydiitichen jeqat. — Setten Se fid _bal,
BWindmeper, un fegg’n Se mi mal, wo ward de ,jpan’ichen
Tleegen” ut maft,

Windbmeyer. Nun, das ift ein Pflafter, beveitet
pou einer Fliege, welche in Spanien (ebt, unbd , Liitt site
Victoria® genannt wird.

ThieBen As bde Gelehrten feggt. — Nu Hiren
©e mal to. ©Sdull fid fo en Plafter nicd) of ut unfje
Sleegen ober Brummerd malen laten?




Windmeyer. Genialer Gedanfe!  Natielich !
Unjere Deimifhen Brummer und Fliegen befien eine gan
bebeutende Heilfraft. Da jdhrieb mir Don Ramon Silvia
Perez de Gracia, von bem id) meine Pilafter beziebe,
,Sennor Windmeyeria” jdhriedb er, ,mit einem Holfteinijden
Brummerpflafter ziehe ich dbem Teufel die Kufen aus, wenn
id) ithm ein joldje auf den Schwany lege.”

Thiehen (reidtjich vie Hanve) Hew id dat nidh
feggt! Nu Horen & mal to. — Birgiftern weer id in’n
RKroog un dbor wore drunfen un of allerfei jnackt un dor ver-
tell und de Hofer Ibs, he fiing all de Fleegen un Brummers
in fien Hud weg, maf je dot un pad je in lerrige Jigarren=
fiften. — Un wenn be fief Kiften vull Harr, denn jdhicd’ bhe
fe nad) @Spanien, dov woren fe diter betahlt un to fpan’jde
Fleegen verarbeit’t. Domald Hew id dat awer nidh fo genau
to Kopp fregen, benn i tveer, dinmer ung gejegat, ,be-
newelt”, as de Hodbiitidhen fegat, un dat jo dull, dat id
unjen Kivdjentorn for'n Wuftprafel Holl. Dat beruht alfo
dod) op Wohrheit?

Windbmeyper. Natiiclich ift es die veinfte Wahrheit.
Die jpanijchen Fliegen, aud denen das zugfrdftige Bflajter
bereitet ioird, fommen groftenteils aus fremben Ldnbern.
Aug Deutihland werben fie Hunberttonnenweife nad) Spa-
nien gejchicit.

Thiefhen. Un denn ad ,foan’ide Fleegen” ver-
fofft!  Rief mal an, jon Bedregerie! Dat fiind ja de reinen
Gauners, a3 de Hodjdiitjhen jeggt. — Na, op bat Sefdhdijt
will i€ mi of jmieten, Twee Kiften un en Halbe Hew i
al; denn will id fe wegfdhicen. — Nu feggen mi mal, wo
wahnt de Kerl, de Fabrifant von de ,liitt séte Victoria®,
a8 be Hodbdittjchen Jeggt? Jd will em mien Brummersd
hinjdyicen.

: Winbmeyer (i i) O weh! Da bin idh) jdhon
in der Patjhe. — Der Kexl epiftiect ja gar nidht. Da
muf i) midh rvausligen. (faut) Der Fabrifant — ja, —
per heipt Don Ramon Silvia Perez de Gracia,
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Thiefen Schrieben Se mi dat mal en béten op;
pe Nam’ i3 ja fief Cel'n lang; bden fann id nidhy beholl’n.

Windmeyer (dhreidt; fir fidh.) So, bas fann ev
nicht lefen!

Thiehen Wwer nu of be vulftinnige Adrep!
Wo wabnt de Kexl!

Windmeyer. Er wohnt in — — in Spanien
natiiclich, in der Stadt Mantua — ad) twas! Unfinn!
Pantua liegt jo in Banben und nidht in Spanien — nein
in Valencia.  Apfelfinenftrafe, bdidht beim Kajtanientor am
Gtranbe ded Ebro.

Thiehen Sdyrieben Se dbat man all mit op, —
©o! UUn wenn id de Brummers un Fleegen good an den
Pann bring, gaht wi mal tofamen in’t Wirtdhud un drinft
genen.  wer wenn Se mi belagen Lebbt, benn nehmen Se
jicf in adyt, denn joller id Se op’t Duell un verlang Ge-
nugtuung, as ve Hodydiitfhen feggt.

Windmener. Wo denfen Sie hin? — Jd lige
niemald! — Aber mun muf idh rwirilih gehen und eine
Primonade macdjen, und dbann Habe ich nody einige ,Refon:
valenzien 3u befuchen! bdien! (ab.)

6. Aufiritt.
ThieBen, Jdrgemn.

Thiefen (nimmt eine Kife von dem Schrant und fieht
ginein) Dalf 8 fe al vull, un nod) Hitt will i€ fe gang
oull hebb'n. Glield an de Wrbeit! — NRajdh! — Dor hew
id een, — — (jmgt) O, dor fitt’ en Brummer an de Wand,
Brummer an de Wand! O, bor fitt — —

Jbrgen (eintcetend,) Vadber!

Thiehen Wat i3 los?

Sorgen. Heft Du woll en Ogenblid Tied?
Thiefen (fortwihrend Fliegen ajhend,) Neel
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Sorgen. SKunn dat Fleegenfangen nid) een Ogen=
blict tufp'n ?

Thiepen Ratfh, dor hew id twee op eenmall —
Ruh'n?  Dummer Jung! Dat 18 Paftarbeit, ad de Hod)-
bitt{hen feggt. elp mi man, dormit de RKift vull ward.

Jdrgen S Harr en ernfted Wort mit Di to
fprafen.

Thiefen (gueift fortrodhrend Fliegen) Snac man log!
Wat wullt Du?

Sorvgen DHeivaten will ic!

Thiefen (aftaunt) Hei — Deivaten? Dett dat
fon Jil?P

Sbrgen. Ja! Dat 18 of Haftarbeit, a3 de Hod):
biitihen feggt. — Cat dat ole Fleegengriepen dod) mal "n
Ogenblict nal.

Thiefen Dat Gejdhaft dirf nic) ftilljtahn. Wen
wuilt Du benn heiraten?

Sorgen. Dien Brut.

Thiepen Dumnen Snact! Mat mi feen Fife-
matenten vor, a3 de PHodbiitihen feggt. Wer 13 Dien
Brut? Wo wabnt fe?  Woveel Geld Hett fe? — Wie
Hummft Du dwerhaupt of to en Brut?

orgen Du bejt ja of froher en Brut hatt.

ThieBen I Hew Dien Mubdder heirat’; bdat i8
gang wat anters. Du wullt awer womdglic) en gang fremde
Werfon Geiraten. — i man rut mit de Spraaf! Wer i3
be Perfon? Wo Heet fe?

Sdrgen Marie will i Heivaten,

ThieBen Wat for'n Davie?

Sdrgen. Unje Marie! Marie Jbs!

ThieBen. Du bitjt jawoll gang un gor dwerfnappt,

a8 be Hodviitfchen jeggt. — Dov ward nix ut! (fingt weiter
Fliegen.) ©lag’ Di dat man ut'n Sinn!



Sorgen. Dat fanm id nid), BVadder!
Thiefen. Dat muft Du awer!

Sorgen. Dat dofh i€ niy! I lat nich vun Mavie,
un Je lett nidh vun mi. — Wat Heft Du gegen ehr? —

Thiefen. TOOf!  Cudlich Hew i Di. Dat i8
pendlich en qrotes Beeft.  (ftedt den Vrummer in die Kifte.) —
Wat it gegen DMarie hew? — En gangen Barg! e
Dett feen Gefd. Ebr Vabder Gett en liite Kathenjtell, feenen
Buernhof as i, — qenog, je paft nidt for Ti. Dat ole
Spridoort feggt: Glief un glief gefellt fi€ geern. — Un
bormit je Di wieder feen dbumme Sbeen in'n fopp fett, ad
be Hodpvittjcben feagt, fcall fe ut'n Hus, un venn Hlt de
Qiebelei op. — Se fann Hiit nod) chr Bimbel jnitr'n.  (will
fortgehen.)

Srgen (igm in ven Weg tretend.) Badbder, bedent, wat
Du teift! — Geiht Diavie weg, denn gah id mit. — Jd
Dliew feen Stunn linger in't Hus.

Thiefen (avwiit) Du geibit weg? — Dat i8 ja
gang unmoglidy! — Divmmes Titg! Dat jind BVifimatenten,
ag de Hodydiitihen fegat. (av.)

Jirgen (ihm nacheufend) BVadber! — He hiort nid
mefr. Od) Gott! Wer Harr dat dacht, dat dat fo een Gnn’
ndhm! — Uwer mien Cntjdlup it faft; id verlat mien

Marie nidh. Wo fe bingeibt, dor gah i mit, wo fe bliwt,
dor Dliew id of; ehr Glid is mien G, un ehr Heimat
mien Heimat. De drittt in unfen Bund i3 alleen de blaffe
Dob! (el ab.)

7. Auftritt,

~

Windmeyer, Thiehen.

Windmeyer (gam evhist eintretend.) War ba3 ein jaurer
Vormittag! Wie idh mid) im Dorfe blicken Lie, hiel es von

allen Seiten: ,Windmeyer, fdhneiden Sie miv ual die Hithuer-
augen! — Windbmeyer, id) mbdyte rajiert jein! — Winb-
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meper, meine Kuh hat fid) verfangen! — I Habe n}ir c_inen
Dorn in den Fup getveten! — Winbmeyer, haben Ste nichts

gegen Bahnichmerzen? — Windmeyer, mein  Pops  hat
Rolif, — Windmeper, Sie miiffen miv jofort die Haave
jdneiden! — und fo windmeyerte e8 von hinten und vorne

um mic) Herum. €3 war formlid) eine DHebiagd, und id
Batte alle Hande voll su tun, um allen Anjpriichen geredht
su terden.  Gndlih war id) fertig und bin Bier noch bei
vem alten ®eizfragen Thiefen vorgefprungen, damit iy ibn
miglichft von der Dummen fpaniidjen Fliegengefchidhte ab-
falte. Wenn id) nidt fo leichtfertig mit dev Bunge 1wdre,
fo tonnte i miv mande unangenehme Stunbde fpaven.

Thiefen (intcetens) Na, be Gejdidhte weer in Ord-
nung. Ve Deern 18 utm Hus.  Mien Fru und Jung ard
wull erft nod) baten (amentieren, as be Hodhdiitiden fegat,
awer fdlieflich find’t fe fict woll in den Kram. &ith mal,
bor i3 jo Yoindmeyer of al wedder. — Se famt wie be-
itelit. — Mien Kiften find vull. Nu ward fe wegjdict,
un Se fitunt mi de Adrep opjdhrieb’n.

Windmeyer Giv fid) Jept gilt e3 vorlaufig Beit 3u
gewinnen! (tant) ®erne, DHeralich gerne! Nur nod) einen
Yugenblict mup i) mid) ausruben. I bin gang abgehept.
Hitten Sie wohl eine Flafche Biev und einen Heinen Kitmmel
im Haufe, um die Lebendgeifter wicber aufzufrijden P

Thieen. Gewif! Gliefs in'n Ogenblid. Amwer exft-
mal fegg'm ©Se mi mal, woveel betahit de verriicte Spanier
mit Den Diwatiden Namen wull for jo'n Kift mit Brunumerd
un Fleegen?

Windmeyer. Dad ift verjdhieden, je nadjdem ber
Sutes an der Birfe su Valencia jteht. Mandymal foftet die Kilte
3—4 6 und in den TWintermonaten, wenn Ddie Fliegen
fnapp find ober Die BVrummer Sconzeit Haben, wohl
15—20 .

. ThieBen. Twintig Marf? Dat i3 ja en Hogen
Pries; denn will i€ mien Lewdag nixr anners bohn as
Brummers un Fleegen fangen, benn bdat i8 ja en wobre

e
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Goldbgruw, ad ded Dodbiitidhen feggt. — Nu witllt wi awer
of gliefs den Qram afidhicden. Jd hew Luijt to te tmintig
Mark (polt dvie Kiften her.) It diiffe Kift iind redit veel Brummersd
in. Dat jhall den Spanier twoll gefallen. — Nu flint bi
un be Abdref jchrebem, awer etwas ploplid), a3 de Hodj
biitjchen feaqt-

Winbmeyer. MNber wo bleibt mein Bier?

Thiefen, Ritmmt naher. Crft dat Gejchdft, bemn
bat Bergnogen.

Windmeyer. Paben Sie aber bie Viecher aud)
gut fortiert?

Thiefen. Wofo fortiert?

Winbmeyer. Na, id) meine, die Minnchen und die
MWeibchen.

Thiehen Nu ward't awer Dag! asd de $Hodhdiit-
jhen feggt. Mee, de Hefend un Sekensd Hew i€ nid) jortiert.
X8 Ddat notwendig?

Windmeyer. Gewif! Natield! — Spanijdes
Pilafter ,,Liitt sote Victoria® fann nur ous wetblidyen
Brummiern und Fliegen fabriziert werden. Die Mannchen
famt  Sennor Don Rammon Silvia Perez de Gracia in
Ralencia abjolut nicht gebranden.

Thiefen. Dat i3 en mette Taffl Tee! Wat nu P
S f fenn' fe nid) utenanmer.

Windmeyer. GCinfadh, fehr einfad)! Sie miiffen fie
tneifen, Stiid fiiv Stitd,  RKneifen Sie ihn, — na, bdann
ift's ein Minnchen, Fneifen Sie fie, — fo ift’s natitelid)
ein Weibdyen.

Thiefen. (omig) Berbreihte Windbitd’[! — Hier,
bat nimm for Dien Narrentdg! (wirft mit einer Kifte nad) Winbd-
meter ; biefer fpringt jur @eite, und bie Rifte fahet Hivvend burd)
bie Sdyeibe.)




Windmeyer.
Hliegen!

%[]ielﬁfﬂ_(mirft. ihm_ aud) Die anbern Kiften an ben Rtopf.)
Tof man, i will Di bi fpan’jde Fleegen! Du biift ja een
wohren Sleef, en Uhlenfant, as de Hoddiitjchen feggt.

D 1weh, alle die fhonen {panifchen

BWindbmeyer (jhnell forteilend.) Sie {ind et jaugrobes Jn-
divibibum. Empfehle mich! (a0,

8. Muftritt.

Thieen, davauf Kathrin, nadher Jbs
und Marie.

Thiefen. Denn hew id de Navrentdg betahlt!

Rathrin. Mann! Thieh, wat matft Du for Ge-
djichten! Hiev jmittft Du be ;}Lnftuu in, un de Wlavie, mien
cenzige Deern, jagit Du to't Hud vut? Mit Joren Heft Du
Dt vertornt, dat Hhe fien Kram tnpadt un weg will, und ben
Barbier jmittit Du mit Jigarvenfiften mah?! — Biijt Du
venn gang verritdt word'n P

Thiepgen. Verritdt nich, awer wittend, as de Hodh=
piitjhen feggt. I will ehr iwiefen, bdat i€ mi nich ton
Navren brufen [at.

b5 (mit Marie eintretend.) R‘mn:n man rin, mien Dod)-

ber un tef' nid) bang. — Nahwer, Du Dejt fo Knall und
Fall mien Dodhder ut'n Deenft mqt" Dor mid id nod
mal en Wort to fegg'n. — Warie Hett mi dbat vertellt,

ut wat vir'n Veranlafjung fe Hier 1mqfnutm 3. Du fannijt
ehr nir Slehted nabjeggen, denn Dien Fru Dett giftern
nod) feggt, fe weer febr mit ehr tofreden. (Rathrin nide gu-
finumend,)  Demn bitft Du mien Dodhder nah’t Gefe und) een
Titgnig {diillig, un nodh) Lofhn un Koftaeld for en wiederes
Vivdeljohr, maft tojamen Huubertuntwintig Wiack.

S
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ThieBen. Huunbertuntiwintigmal wat ladjen dob id
Di wat, as ve Hoddittihen feggt. I will de Darie een
godeg Tiignid oeben, awer feen Geld.

- Jbs.  Denn mutt i€ Di verflagen, un Du lriggft
noc) Koften borto.

Rathrin. Ocd) Veann, lat dat nid) to Klag® famen.
LVergliet Di mit Nahwer IJbs.

Thiehen I biin denn dorfor, bat dbe Warie webder
bi mi in Deenft tritt,

5065, I awer nid! Du heft mien Dodhber wegjaqt,
un dat i5 for unfen Namen en Sdhann. Wer nimmt De
weg vun ehr P

9. Nuftritt.
Die Borigen; IJdrgen.

Sbrgen (titt veifefertig ein.) Dat bof i, deun id er-
flar Biev vir alltojamen bde Marie as mien Brut, bde id
nidh opgew. — Badder, icf bed’ Di nocd) cenmal, feeg fa,
un ik bliew, fiinft gah id in be wiede Welt, un de Marie
heirat” i bod).

Thiehen. Jung, Jung, Du biijft ja en Demwelsterl,
a3 dbe Hodydittjchen feagt.

KRathrin. Babder, gew nah un lat de jungen Liid’
tofamen famen. Wi ward of Dbeid’ old un bruft bald
Afldjung.

ThieBen Awer de ol fpan’iche Fleegengefdhicht, de
bett mi Dollifh avgert, un 368 DGett mi dat vbdrgeftern wmit
in'n Sopp fnact.

X638 Nahwer, dor heft Du Di verhort, wat of
qang lidt angabn fann; denn Du weerft diichtig duhn. De
Anjtifter tweer Johonn Asmufjen; bde feggt, He wull Di




mal een §(6h in’t Obr fetten, weil Du fo en Gieglniippel
un gilu weerft.

Thiepen Admuflen BHett dat feggt? — Un id
bach, Dat fien Dodhder nod) mal — — DOd wat! (jaft
Jorgen Bei ber einen, Marie bei der anvern Hand.) So Jung, Ddor
Beft Du ehr! Un nu pa’ Dien Kuffer wedder ut! — In'n
falf Johr mard de Hodhtied, un Denn wiillt wie den ddfigen
Asmuffen mal wiefen, wat en Hart’ i3, a3 de Hodhdiitichen

feggt! —
(Der Borhang fillt.)

 Bon bem Dbeliebten Hamburger Dramatifer Heinridy
Saenifd jind in meinem Berlage folgende plattdeutjdye
Cinatter erjdhienen:

1) Go'n Pann ad mien Viann. (5 H. 2 D.)
2) Gn goden Jnfall. (4 H. 2 D.)

3) Ped)! (71 . 2 D)

4) Gn Heirat ut Leev. (5 H. 3 D))

5) Gpan'jhe Fleegen. (4 H. 2 D))

6) Gn refolute Perjon. (3 H. 2 D.)

7) Gen ut Kamerun. (3 $. 3 D.)

Preis a Heft WM. 1,—

Dad NRollenmaterial Foftet filr die Gefamizahl ber
darftellenden Verjonen a Heft 50 Pig., nadhdem ein Haupt=
budh a M 1,— angefauft ijt.
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22:
24:
: Cante Grefen. [3uling Widmann.] 4 H. 3 D,
2!): 7
27

28:
293
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38

39

41

44 :

46
41;
45
49 :

: De Olich mit de Lilcht. [Frie %tulnm 45 4D
: Di¢ Liehe horet nimmer anf oder Minjch, arger Di nlch!

5: De Wendenkron, [Heinvid Lange] 6 H. 5 D
D¢ Tnbrakers. [Heinvid Yange]| 3 H. 3 D
De¢ €ierdeef. [Rohann Srovifen.] 6. 21".

Lotte Bullridy over €n Kokich op St. Pauli.
® d)mhl]n\t | 4 5.8 3.

Um de drftiier oder Wat dat Geld nich deit.
[Mrnold Mansfeldbt.] 6 H. 1D

[Eduard

1: UYadders €benbild. [Wilhelm § ride. 185,89,
: Wo ift dat Fiier? [i“lllpciul Fride] 7T H 3 D.

y: Perpetuum mobile, [ilhelm Fride. ]5H.2D.
: Skat-KruJe. [farl \sltll'[{‘llx‘ | 2% 38

: Hamburger Dienftmaddién ooer Kabale und Licbe in der

Riihe. [Heinvid) Volgemann,] HH. 63,

: Wenn man old is, mutt man nich heiraten. [Chuard

Sdmithof.] 4 H. 2 D.
Mine Stint. [Charles Cafmann] 3 H. 2 .
Georg meter odev De Tienbabn op Febmarn. [Julius
Widmann.| 4 H. 3 D.

D¢ flaue Peter, [Juliud Widdmann] 4 H. 3
Fred’n in Bus. [Julius Widhmann] 5 H. 2 .
Cabnweh. [Julins Widmann.|] 3 H. 4 T

De Katfeeklatidh. [ Suliusg Wichmann, | 1 H,
pe Unfchuld vun Cann’., [JFuliug Widmann |
2.5 3D

hunger. [Juling Widmann] 3 H.1 T. 2 K.
Wat fick bem [chall, dat krigat [ik ok, [Eduard
Sdmithof.] 49.39D.

}: So'n mann, as mien Mann. [Heinvid) Jaenijd.]

T R

: €c¢n| Bamborger HppelhSker over Cavalleria Ham-

monia. [Garl Hijden] 2 H.2 D

[Charies CGafmann.] 2 9.2 D,

. Burrah! Mien Mudder kann Jwommen! [CGlijabet)

p. @udgmann.] 3.3 D
Frig Reuters 50. Geburtstag. [Ottilie Edevmann]

7 5.2 D)

De Balvlweltern. |.-\11L~ Ral]ln | 6 &

1:. : €n Finkenwarder Jung’. [Ernit Dehrlein.] 4 .83,
40

r.‘.‘J"

De Demagog’. [Rithe Simoung] 9 H. 2

: De Reiratskannedat in dufend Anglten. [Frit Worm.]

42:
43:

19 29
Dat Kaiferbodh, [Frit Worm.] 4 H.2D.
Wilhelm Tell un Hamburger Elyjium=Theater [Robert

FTheen] 9H, 1D,

De WedderIdhien, [Frit Rdahlew] 2 H. 3D,

Unkel Detlef. [lohann Storifen.] 49, 2 D,
Pedd to! ober Hinnerk um Ficken op't standesamt.

[Paul Bover] 4 6.1 D.




; To redhter Tied obder De Fahnw’ mutt hod! [Frit
Worm.] 5. H. 2 D.

51: Adje und Tedje in Verhor. [Carl Emil] 3 9.
2+ €n goden Tnfall, [Heinvid) Jaenifd.] + 9. 2
3: Pecht [Heinvid Jaenifd.] 7 H. 2D,

- €En Beirat ut Ceev. [Deinvid Jaenijd. | 5D
: DEI’ Frei]’d‘liil; im Hamburger Elyium-Theater. [Ho b
Thee 12 9.2 B,
56¢ Wenn de Katt nich to Bus is, [Friedrid Funs]
89,3 9.
: 391te und Fiedje gs Tiigen por Gericht. [Earl Emil]
& \'\ N
8: Ein Beiuch im Wachsfigurenkabinett der Mme. Culiand,
[Efijabeth von Gud8mann] 5 H. 10 D
9: Span’iche Fleegen. [Deinvid) Saenijd.] 0.2 2y,
: En refolute Perion. |"‘\.L’III'IL1! Nae 111101] 2
. Een ut Kamerun, [Deinvid Jaenifd |
i2: Een muff heirafen. [Cav( @mil] 4 5. :
}+ Uergim uns uni’re Schuld, [Carl Emil]

11‘.
R

. 3D,

Riattdeutidie Viehralter.

: D¢ FAngelbur, [SHeinridy Meggers.| 5
[2 YAufsiige. Prei® 1.00 A
..De Leev biirt ni nich op. [ Fvig Worm, | 58, 3 &
[3 Unfziige. Preid 2 A ]
30 Frig Rzutcr as FBeiratsftifter. [Heinvid Lange.!
415.4D. [2 Aufsiige.  Prers 1,600 fé]
: Op Fc[tung. [Ernjt Windolfi.] 95, 2D, 4 Anfiige
Preig 2,00 ]
5: Frig Reuter fien Pulterabend. [Saxl Hothenburg. |
419, 2 D. [4 Wvfyitge.  Preid 2,50 ]
3: De Spadk. [Thiesd Nuge.] 7H 3 D [3 Anfyige.
Plets 2 ot
: Nich bang! ([Fricdridy Hintmann] 6 H. 2
2 Aufzitge — Preis 1,00 )
i: En feine Familje. [Abolf Gieje] 6H. 6 D (4 Anf
jitge — Pred 2,50 M)

B

2

Das Rollemmaterial foftet filr Ein- und Sweiatter & Hejt 50 e
fitt Drei= und Vicvatier & Heft 70 .4, nadoem ein Doauptbud) jum

angegebenen Preife angefaujt ijt.

Druel von Erust Kabel, Humburg, Grobe Bleichen 0.
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